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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele linii directoare de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau incorecta a
produsului.

Liniile directoare sunt separate in ,,AVERTISMENT” si ,,ATENTIE”, dupa cum
se descrie mai jos.

~

K& Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si operatiunile care
pot provoca riscuri. Cititi cu atentia partea care contine acest simbol si
urmati instructiunile pentru a evita riscul.

/\ AVERTISMENT - Acesta indica faptul ci nerespectarea
instructiunilor poate provoca raniri grave sau deces.

& ATENTIE - Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
L cauza raniri minore sau deteriorari ale produsului. )

/\ AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric, sau ranire a persoanelor
in timpul utilizarii produsului dvs., trebuie sa fie respectate masurile de
siguranta de baza, inclusiv urmétoarele.

COPIII DIN GOSPODARIE

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) avand
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, lipsa de experienta si de cunostinte, cu
exceptia cazului in care acestora li s-a oferit supraveghere sau instruire referitoare la
utilizarea aparatului de la o persoana responsabila de siguranta acestora. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

Pentru utilizarea in Europa:

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste cuprinse intre 8 ani si peste si de
catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta
si cunostinte, in cazul in care sunt supravegheate si au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului Tn conditii de siguranta si daca inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu vor fi
facute de catre copii nesupravegheati.

Copiii cu varste mai mici de 3 ani trebuie tinufi la distanta si sub supraveghere continua.
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CERINTE DE IMPAMANTARE

/\ AVERTISMENT

Pentru siguranta dumneavoastra, este necesar sa urmati informatiile din
acest manual, pentru a minimiza riscul de incendiu, explozie, soc electric,
sau pentru a preveni deteriorarea proprietatii, vitamarea persoanelor sau
moartea.

« Acest aparat trebuie impamantat. In cazul unei defectiuni, impadmantarea va reduce
riscul de soc electric, prin crearea unei cai cu rezistentd minima pentru curentul
electric.

o Acest aparat este dotat cu un cablu care are conductor pentru impamantarea
echipamentelor si stecar cu impamantare. Stecarul trebuie conectat intr-o priza
corespunzatoare, care este instalata si impamantata corespunzator, in conformitate cu
toate codurile si ordonantele.

e Conectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea echipamentelor poate
avea drept consecinta socul electric. Verificati prin intermediul unui electrician calificat
sau al unei persoane responsabile cu reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire
la impamantarea corecta a aparatului.

¢ Nu modificati stecarul furnizat cu aparatul. Daca acesta nu se potriveste cu priza,
solicitati unui electrician calificat instalarea unei prize corespunzatoare.

Eliminarea aparatului vechi

eSimbolul de pubela indica faptul ca deseurile electrice si
electronice (WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte
deseuri.

mmmm  °Produsele electrice si electronice vechi contin substante
periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti
contribui la prevenirea deteriorarii mediului inconjurator si
al sanatatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente, care pot fi folosite pentru
repararea altor produse sau materiale importante care pot fi
reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

eDispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde
a fost achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila
pentru eliminarea deseurilor, in scopul aflarii locatiei
unitatii autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si
electronice (WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina web www.
Ig.com/global/recycling
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Instructiuni de siguranta importante

/\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric, sau ranire a persoanelor
in timpul utilizarii produsului dvs., trebuie sa fie respectate masurile de
siguranta de baza, inclusiv urmatoarele.

Instalare

o Nu incercatj niciodaté operarea aparatului daca
acesta este deteriorat, nefuncional, partial
dezasamblat sau are piese lipsa sau rupte,
inclusiv un cablu sau un stecar deteriorat.
Exista riscul de soc electric sau vatamare.

Acest aparat este greu. Ar putea fi nevoie
de doua sau mai multe persoane pentru a
instala si deplasa aparatul. Nerespectarea
acestei instructiuni poate avea ca rezultat
ranirea persoanelor.

Depozitati si instalati aparatul in loc

ferit de temperaturi sub temperatura de
inghet sau de expunerea la intemperii.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
avea ca rezultat aparitia scurgerilor.

Pentru a evita separarea, strangeti furtunul
de scurgere. Stropirea cu apa poate avea
drept consecinta socul electric.

Tn cazul in care cablul de alimentare

este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator sau de agentii responsabili de
reparatii sau de personal avand calificare
similara, pentru a evita pericolul.

Aparatul nu trebuie sa fie instalat in
spatele unei usi care se poate bloca,

al unei usi glisante sau al unei usi cu o
balama pe latura opusa celei a uscatorului
de rufe, astfel incat sa fie restrictionata o
deschidere completa a usii uscatorului.

Operare

¢ Nu utilizati obiecte ascutite precum
burghie sau ace pentru a apasa sau
separa o unitate de operare. Acest lucru
poate provoca soc electric sau ranire.

Doar o persoana autorizata pentru
reparatii de la centrul de service LG
Electronics trebuie sa demonteze,

repare sau modifice produsul. Repararea
necorespunzatoare poate provoca ranire,
soc electric sau incendiu.

Nu pulverizati apa in interiorul sau pe
suprafata exterioara a produsului pentru
a il curata. Apa ar putea deteriora
izolatia, provocand soc electric sau
incendiu.

Pastrati zona de dedesubtul si din

jurul aparatului dumneavoastra fara
materiale combustibile, precum scame,
hartie, lavete, chimicale etc. Utilizarea
necorespunzatoare poate reprezenta
risc de explozie.

Nu asezati animale vii, precum animale
de companie in interiorul produsului.
Acest lucru poate provoca ranire.

Nu lasati usa aparatului deschisa. Copiii
s-ar putea agata de usa sau s-ar putea
tari in interiorul aparatului, provocand
deteriorare sau ranire.
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¢ Nu umblati niciodata in aparat atata
timp céat acesta functioneaza. Asteptati
pana cand cuva s-a oprit in totalitate.
Nerespectarea acestui lucru ar putea
avea raniri drept consecinta.

Nu introduceti, spalati sau uscati
articole care au fost curatate, spalate
sau uscate, sau patate cu combustibil
sau substante explozive (precum ceara,
vopsea, benzina, substante degresante,
solventi pentru curatarea chimica,
kerosen, ulei vegetal, ulei de bucatarie
etc.) Utilizarea necorespunzatoare
poate cauza incendiu sau explozie.

In caz de inundatji, nu mai utilizatj
produsul si contactati centrul de reparatii
LG Electronics. Contactul cu apa poate
cauza soc electric.

Nu apasati usa excesiv atunci cand
aceasta este deschisa. Acest lucru
poate rasturna aparatul si poate
provoca un prejudiciu.

Utilizatj seturile noi de furtunuri furnizate
cu aparatul. Seturile vechi de furtune nu
trebuie reutilizate. Scurgerile de apa ar
putea cauza deteriorarea proprietaii.

Nu atingeti usa Tn timpul ciclurilor de
aburire, de uscare sau de spalare la
temperatura ridicata. Suprafata usii se
poate infierbanta. Permitefi desfacerea
dispozitivului de blocare al usii inainte
de a deschide usa. Nerespectarea
acestui lucru ar putea avea raniri drept
consecinta.
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¢ Nu utilizati gaz inflamabil si substante
combustibile (benzen, benzina, diluant,
petrol, alcool etc.) in jurul produsului.
Poate exista riscul de explozie sau
incendiu.

« In cazul in care furtunul de scurgere
sau furtunul de intrare au inghetat
in timpul iernii, se vor utiliza doar
dupa decongelare. Inghetul ar putea
provoca incendiu sau soc electric, iar
componentele inghetate ar putea cauza
defectarea produsului sau scurtarea
ciclului de functionare al produsului.

o Pastrati toti detergentii, toate
balsamurile si inalbitorii departe de
copii. Aceste produse contin materiale
otravitoare.

¢ Nu conectati produse multiple in prize
multiple sau prelungitoare. Lucrul
acesta poate cauza incendii.

o Scoateti fisa de retea cand curatati
produsul. Nedeconectarea figei de retea
poate avea ca rezultat socul electric sau
ranirea.

¢ Nu atingeti fisa de retea cu méinile ude.
Acest lucru poate provoca soc electric
sau ranire.

¢ Cand scoateti fisa de retea dintr-o priza,
tineti de fisa de retea, nu de cablu.
Deteriorarea cablului poate provoca
socul electric sau ranire.

 Nu Tndoiti cablul de alimentare Th mod
excesiv sau nu asezati un obiect greu
peste acesta. Deteriorarea cablului
poate provoca soc electric sau ranire.



Eliminare

« Inainte de a arunca un aparat vechi,
va trebui sa il deconectati. Faceti
asa incéat fisa de retea sa nu poata fi
utilizata. Taiati cablul direct din spatele
aparatului, pentru a evita utilizarea
necorespunzatoare.

¢ Aruncati materialul de ambalare
(precum vinil sau polistiren) departe
de copii. Materialul de ambalare poate
sufoca un copil.

« Indepértati usa de la compartimentul de
spalare Tnainte de ridicarea aparatului
din centrul de reparatii sau de aruncare,
pentru a evita pericolul de blocare a
copiilor sau animalelor mici in interiorul
aparatului. Nerespectarea acestei
instructiuni poate avea ca rezultat
ranirea grava a persoanelor sau
moartea.
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INSTALARE

Specificatii

Suruburi de fixare in
timpul transportului
Fisa pentru retea
Sertar

Panou de control
Cuva

Usa

Furtun de scurgere

Dop de scurgere

NN O

Filtru pentru pompa de
scurgere

Capac de acoperire
(locatia ar putea varia,
in functie de produs)

Suporturi ajustabile

¢ Alimentare cu energie electrica: 220-240 V~, 50 Hz
e Dimensiune: 600 mm (L) X 560 mm (D) X 850 mm (H)
¢ Greutate produs: 63 kg
o Capacitate de spalare: 8 kg [FH4/2U2TDN(P)(0~9)]
9 kg [FH4/2U2VDN(P)(0~9)/[FH4/2U2VFN(P)(0~9)]
« Presiune acceptabilé a apei: 0,1-1,0 Mpa (1,0-10,0 kgf / cm?)

o Aspectul si specificatiile pot varia fara o notificare prealabila in vederea imbunatatirii calitatii produsului.

Accesorii
(& bb
@ & b i
Furtun de admisie (1 EA) Cheie pentru piulite Capace pentru acoperirea  Foi anti-alunecare (2 EA)
(Optiune: Fierbinte (1 EA)) gaurilor pentru surub in (Optional)

timpul transportului
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Cerinte referitoare la locul de
instalare

Locatie
7 7 7
e Sl .
10 cm 2cm 2cm

Nivel podea: Panta disponibild sub masina de spalat
este de 1°.

Priza pentru fisa: Trebuie sa fie la 1,5 metri fata de

oricare parte a masinii de spalat.

o Nu supraincarcati priza pentru fisa cu mai mult de un
aparat.

Spatiu liber suplimentar: Fata de perete, 10 cm: spate

/2 cm: partea dreapta si stanga

o Nu asezati sau depozitati produse pentru spalat
deasupra masinii de spalat.

o Aceste produse pot deteriora ajustarea sau
controalele.

Pozitionare

Instalati masina de spalat pe o suprafata plana, dura.

Asigurati-va ca circulatia aerului nu este impiedicata
de presuri, covoare etc.

Nu incercati sa corectati denivelarile podelei cu bucati
de lemn, carton sau materiale similare sub masina de
spalat.

Daca este imposibila evitarea agezarii masinii de
spalat langa un cuptor pe gaz sau la o instalatie cu
carbune (85 x 60 cm) acoperita lateral cu folie de
aluminiu, aragazul sau cuptorul trebuie sé fie introdus
ntre cele doua aparate.

Nu instalati masina dumneavoastra de spalat in
camere care ar putea ajunge la temperatura de
inghet. Furtunurile inghetate ar putea exploda sub
presiune. Caracterul convenabil al unitatii electronice
de control ar putea fi diminuat la temperaturi sub
punctul de inghet.

Asigurati-va ca masina de spélat este instalata,
ca este usor accesibila inginerului in cazul unei
defectiuni.

Avand masina de spalat instalata, ajustati toate cele
patru suporturi utilizand cheia pentru suruburi de
fixare in timpul transportului furnizata pentru a asigura
ca aparatul este stabil si Iasati 20 mm intre partea
superioara a masinii de spalat si partea inferioara a
oricarei lucrari suspendate.

Acest echipament nu este proiectat pentru utilizarea
maritima sau pentru utilizarea in instalatii mobile
precum rulote, aeronave etc.

Conexiune electrica

Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor dublu.

Deconectati intotdeauna masina de spalat si opriti
alimentarea cu apa dupa utilizare.

Conectati masina de spalat la o priza pentru fisa
cu impamantare in conformitate cu reglementarile
actuale de cablare.

Masina de spalat trebuie sa fie pozitionata asa incat
fisa sa fie usor accesibila.

Reparatiile masinii de spalat trebuie efectuate doar de
personal calificat. Reparatiile efectuate de personal
fara experienta ar putea cauza raniri sau defectjuni
serioase. Contactati centrul dumneavoastra local
pentru reparatii.

Daca masina de spalat este livrata in timpul iernii si
temperaturile sunt sub temperatura de inghet, asezati
masina de spalat la temperatura camerei timp de
cateva ore Tnainte de a o pune in functiune.
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Despachetarea si indepartarea
boltfurilor de fixare pe parcursul
transportului

4 Ridicati masina de pe baza din polistiren.

o Dupa indepartarea cartonului si a materialului de
livrare, ridicati masina de pe baza de polistiren.
Asigurati-va ca suportul cazii se desprinde odata
cu baza si nu este lipit de partea inferioara a
masinii de spalat.

Daca trebuie sa agezati masina de spalat pe

jos pentru a elimina baza de carton, trebuie sa
protejati intotdeauna partea laterala a masinii de
spalat si sa o agezati cu atentie pe o parte. Nu
asezati masina de spalat pe spate sau pe partea
frontala.

Baza de carton

Suportul cazii
(optional)

2 indepartati ansamblurile suruburilor.

« incepand cu cele doua bolturi de fixare pe
parcursul transportului din partea de jos, utilizati
cheia de buloane (inclusa) pentru a slabi
complet toate bolfurile de fixare pe parcursul
transportului, rotindu-le spre stanga. indepértati
ansamblurile suruburilor prin scuturarea usoara
si trageti in acelasi timp.

Dispozitiv de blocare

Bolt pentru
fixarea pe
parcursul
transportului
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3 Instalati capacele pentru gauri.
o Localizati capacele pentru gaurile incluse
n pachetul de accesorii si instalati-le in
gaurile pentru bolturile de fixare pe parcursul
transportului.

Capac

~— NOTA

o Pastrati ansamblul boltului pentru utilizari
ulterioare. Pentru a evita deteriorarea
componentelor interne, NU transportati masina
de spalat fara a reinstala bolturile pentru fixare pe
parcursul transportului.

¢ Nefndepartarea bolturilor pentru fixare pe

parcursul transportului si a dispozitivelor de fixare
poate cauza vibratii severe si zgomot puternic,
ceea ce poate duce la deteriorarea permanenta a
masinii de spalat. Cablul este securizat pe spatele
masinii de spalat cu un bolf pentru fixarea pe
parcursul transportului, pentru a preveni operarea
atéata timp cét bolfurile de fixare pe parcursul

transportului sunt in loc.




Utilizarea de presuri anti-
alunecare (optional)

Daca instalati masina de spalat pe o suprafata
alunecoasa, aceasta s-ar putea deplasa din cauza
vibratiei excesive. Nivelarea incorecta ar putea cauza
defectarea, din cauza zgomotului si a vibratiei. Daca
lucrul acesta are loc, asezati presurile anti-alunecare
sub suportul de nivelare si ajustati nivelul.

1 Curatati podeaua pentru a aseza presurile anti-
alunecare.

Utilizati o laveta uscata pentru a indeparta si
curata obiectele straine si umezeala. Daca
umezeala persista, presurile anti-alunecare ar
putea aluneca.

2 Ajustati nivelul dupa ce ati asezat masina de spalat
in zona de instalare.

3 Asezati partea adeziva a presului anti-alunecare pe
podea.

o Este mai eficient sa asezati presurile anti-
alunecare sub suporturile frontale. Daca este
dificila asezarea presurilor sub suporturile
frontale, asezati-le sub suporturile posterioare.

Cu aceasta parte in sus

: /i
B ¥/ Partea adeziva

L X

4 Asigurati-va ca masina de spalat este la nivel.
« Impingeti sau scuturati marginile superioare
ale masinii de spalat, cu delicatete, pentru a va
asigura ca masina nu se leagana. Daca masina
de spalat se leagana, nivelati din nou masina de
spalat.

Podele din lemn (podele
suspendate)

o Podelele din lemn sunt in mod special supuse
vibratiei.

o Pentru a evita vibratiile, va recomandam sa asezati
capace din cauciuc cu grosime de 15 mm pentru
fiecare suport al masinii de spalat, securizate cu
suruburi de cel putin doua grinzi de podea.

(]

o Daca este posibil, instalati masina de spalat intr-unul
din colturile camerei, unde podeaua este mai stabila.

o Reglati capacele de cauciuc pentru a reduce vibratia.

o Puteti obtine capace de cauciuc (nr piesa
4620ER4002B) de la centrul de reparatjii LG.

~— NOTA
Asezarea corecta si nivelarea masinii de spalat
va asigura operare indelungata, obisnuita si de
incredere.

Masina de spalat trebuie sa fie 100% orizontala si
sa stea n pozitie ferma.

Aceasta nu trebuie sa ,se balanseze” din cauza
incarcaturii.

Suprafata de instalare trebuie sa fie curata, fara
ceara de podele si alte lacuri lubrifiante.

Nerespectarea acestui lucru poate cauza vibratji
sau zgomot.

Nu permiteti udarea suporturilor masinii de spalat.
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Nivelarea masinii de spalat

Daca podeaua nu este egala, rasuciti suporturile
ajustabile asa cum este necesar (Nu introduceti bucati
de lemn etc. sub suporturi). Asigurati-va ca toate
suporturile sunt stabile si asezate pe podea, apoi
verificati ca aparatul sa fie nivelat perfect (Utilizati o
nivela cu buld).
o Odata ce masina de spalat este nivelata, strangeti
piulitele de blocare catre baza masinii de spalat. Toate
piulitele trebuie stranse.

Coborare

Ridicare

—

Piulita de —— T~
blocare %
Strangeti in siguranta toate

cele 4 piulite de blocare.

o Verificare diagonala
Cand impingeti in jos marginile placii superioare a
masinii de spalat pe diagonald, masina de spélat nu
trebuie sa se miste deloc in sus si in jos (Verificati
ambele directii). Daca magina de spalat se balanseaza
cand Tmpingeti placa superioara a masinii de spalat
pe diagonald, reglati din nou piciorul.

NOTA
¢ Tipul de podea din lemn sau suspendata ar putea
contribui la vibrarea excesiva si la dezechilibrare.
o Daca masina de spalat este instalatad pe o
platforma ridicata, aceasta trebuie fixata in
siguranta, pentru a elimina riscul de cadere.
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Conectarea furtunului de intrare
Presiunea de alimentare cu apa trebuie sa fie intre 0,1
MPa si 1,0 MPa (1,0-10,0 kgficm?).

Nu rasuciti sau infasurati atunci cand conectati
furtunul de admisie la supapa.

Daca presiunea de alimentare cu apa este mai mare
de 1,0 MPa, trebuie instalat un dispozitiv de eliberare
a presiunii.

Verificati periodic starea furtunului si inlocuiti-l, daca
este necesar.

Verificarea garniturii de cauciuc a
furtunului de intrare

Furtunurile de intrare a apei sunt furnizate impreuna cu
doua garnituri de cauciuc.

Acestea sunt utilizate pentru a preveni scurgerile.
Asigurati-va ca racordul la robinete este suficient de
strans.

Conector furtun

Garniturd de
cauciuc

Conector furtun

Garnitura de
cauciuc




Conectarea furtunului la robinet

Conectarea furtunului filetat la robinet cu filet

Tnsurubati conectorul pentru furtun la robinetul pentru
alimentare cu apa.

Conectarea furtunului filetat la robinetul fara
filet

1 Desfaceti cele patru suruburi de fixare.

Garnitura

Conectar .
de cauciuc

superior

Surub de fixare

2 Apasati adaptorul pe capatul robinetului, asa incat
garnitura de cauciuc sa formeze o conexiune
rezistenta la apa. Strangeti cele patru suruburi de
fixare.

3 Tmpingetj furtunul de intrare in sus pe verticala,
astfel incat garnitura de cauciuc din furtun sa poata
adera complet la robinet si apoi strangeti-o prin
nsurubare spre dreapta.

Placa

Furtun de
intrare

Conectarea cu o singura atingere la robinet

fara filet

1 Desfaceti placa garniturii de adaptare si desfaceti
cele patru suruburi de fixare.

garniturii

2 indepartati placa de ghidare in cazul in care
robinetul este prea mare pentru a se potrivi

adaptorului.

N
N

Placa de
ghidare

N 7/
- —
N 7

13
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3 Apasati adaptorul pe capatul robinetului, asa incat
garnitura de cauciuc sa formeze o conexiune
rezistenta la apa.

Strangeti placa cu garnitura adaptorului si cele
patru suruburi de fixare.

4 Trageti in jos placa cu dispozitivul de blocare,
Tmpingeti in adaptor si eliberati placa de conectare
a dispozitivului de blocare. Asigurati-va ca
adaptorul se blocheaza la loc.

NOTA
Dupa conectarea furtunului de intrare la robinetul
cu apa, porniti robinetul, pentru a curata
conductele de apa de substante straine (murdarie,
nisip, rumegus). Lasati apa sa se scurga intr-o
galeata si verificali temperatura apei.
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Conectarea furtunului la masina de
spalat

Asigurati-va ca nu exista noduri in furtun si ca acestea
nu sunt distruse.

Cand masina dumneavoastra de spalat are doua
supape.

o Furtunul de intrare cu conector rosu este pentru
robinetul cu apa fierbinte.

NOTA

Dupa finalizarea conexiunii, daca apa se scurge
din furtun, repetati aceiasi pasi.

Utilizati cel mai conventional tip de robinet pentru
alimentarea cu apé. In cazul in care robinetul este
patrat sau prea mare, scoateti placa de ghidare
fnainte de a introduce robinetul in adaptor.

Utilizarea robinetului orizontal

Robinet orizontal

Robinet cu extensie




Instalarea furtunului de scurgere

o Furtunul de scurgere ar trebui sa nu fie asezat la mai
mult de 100 cm deasupra podelei. Apa din masina de
spalat ar putea sa nu se scurga sau ar putea sa se
scurga fncet.

o Securizarea corectd a furtunului de scurgere va
proteja podeaua de deteriorarea cauzata de scurgerea
apei.

o Daca furtunul de scurgere este prea lung, nu-l fortati
fnapoi in masina de spalat. Lucrul acesta va provoca
zgomot anormal.

aproximativ 100 cm

aproximativ
145 cm l

aproximativ 105 cm

max. 100 cm

La instalarea furtunului de scurgere in chiuveta,
securizati-l cu o garnitura.

Securizarea corecta a furtunului de scurgere va
proteja podeaua de deteriorarea cauzata de scurgerea
apei.

Cuva pentru rufe _

Dispozitivde [
X\ retentie furtun =

max. 100 cm

Centura de
[ —Strangere

Racorduri electrice (doar in
Regatul Unit)

Cablurile din reteaua de conductori sunt colorati conform
urmétorului cod:

Verde si galben: impamantare
Albastru: Neutru
Maro: Sub tensiune

Acest aparat trebuie impamantat.

Verde si galben
(Impamantare) / (6@5
Maro (Sub tensiune) ( O Siguranta
Albastru (Neutru) ) L ‘ ‘/
N
1< Prindere cablu

Deoarece culorile firelor din cablul de alimentare al
acestui aparat pot sa nu corespunda cu marcajele
colorate care identifica terminalele din fisa dvs.,
procedati dupa cum urmeaza:

Firul verde si galben trebuie conectat la terminalul din
fisa care este marcat cu litera E sau cu simbolul de
impamantare( = ) sau colorat in verde sau verde si
galben.

Firul albastru trebuie conectat la terminalul care este
marcat cu litera N sau colorat in negru.

Firul maro trebuie conectat la terminalul care este
marcat cu litera L sau colorat in rosu.

Daca este utilizata o fisd de 13 Amp (BS 1363), potriviti
o siguranta BS 1362 de13 Amp.

15
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OPERARE

Utilizarea masinii de spalat

inainte de prima spalare, selectati un ciclu (Bumbac
60 ° C, adaugati o jumatate de masura de detergent),
permiteti masinii de spalat sa spele fara haine. Aceasta
va indeparta reziduurile si apa din cuva care a ramas
din timpul producerii.

1

Sortati rufele si incarcati articolele.

o Sortati rufele in functie de tip, nivel de murdarie,
culoare si dimensiune de incarcare, dupa cum
este necesar. Deschideii usile si introduceti
articolele in masina de spalat.

=
)

2 Adaugati produse de curatare si/sau detergent si

16

balsam.

o Adaugati cantitatea corespunzatoare
de detergent in sertarul pentru dozarea
detergentului. Daca este necesar, adaugati
inalbitor sau balsam de rufe in zonele
corespunzatoare ale dozatorului.

Porniti masina de spalat.

o Apasati butonul de Alimentare pentru a PORNI
masina de spalat.

4 Alegeti ciclul dorit de spalare.

o Apasati in mod repetat butonul ciclu pentru a roti
butonul de selectare a ciclului pana cand este
selectat ciclul dorit.

Q 4
Y@
L)

5 inceperea programului.

o Apasati butonul Pornire/oprire pentru a incepe
programul. Cuva masinii de spalat se va
invarti putin timp, fara apa, pentru a determina
greutatea incarcaturii. Daca butonul Pornire/
oprire nu este apasat in 5 minute, masina de
spalat se va opri si toate setarile vor fi pierdute.

t

© Sfarsitul programului.

o Cand programul s-a terminat, veti auzi un
sunet. Pentru a reduce sifonarea, indepartati
imediat hainele dumneavoastra din masina de
spalat. Verificati Tn jurul garniturii de la usa cand
indepartati incarcatura, deoarece ar putea exista
articole mici blocate in garnitura.



Sortarea rufelor

4 Cautatj eticheta cu instructiuni de spalare pe

hainele dumneavoastra.

o Aceasta va va informa cu privire la continutul
tesaturii articolului de Tmbracaminte si la modul
in care acesta va fi spalat.

o Simboluri de pe eticheta cu instructiuni de
spalare.

Temperatura de spalare

‘:7 Spalare obignuita la masina

D Calcare permanenta
D Delicat

‘{7 Spalare manuala
g Anu se spala

Sortarea rufelor.

¢ Pentru a obtine cele mai bune rezultate, incarcati
hainele sortate care pot fi spalate in acelasi ciclu
de spalare.

o Este necesara spalarea tesaturilor diferite la
temperaturi si viteze de rotatie diferite.

o Separati intotdeauna culorile inchise de culorile
deschise si de alb. Spalati separat, deoarece
poate avea loc transferul de vopsea si de scame,
cauzand decolorarea articolelor de imbracaminte
albe sau de culoare deschisa. Daca este posibil,
nu spalati articolele foarte murdare impreuna cu
cele mai putin murdare.

— Murdarie (Abundenta, obignuita, putind)
Separati hainele in functie de gradul de
murdarie.

— Culoare (Alb, Deschise, Inchise)
Separati tesaturile albe de cele colorate.

— Scame (Articole care lasa scame, articole
care colecteaza scame)
Spalati separat articolele care lasa scame de
cele care le colecteaza.

3 ingrijire inainte de incércare.

Asezati articolele mari si mici intr-o incarcare.
Tncércati articolele mari mai intai.

Articolele mari nu trebuie sa reprezinte mai mult
de jumatate din incarcatura totala de spalare. Nu
spalati un singur articol. Acest lucru poate cauza
o incdrcare neechilibrata. Adaugati unul sau
doua articole similare.

Verificati toate buzunarele, pentru a va asigura
ca acestea sunt goale. Articolele precum cuie,
agrafe de par, chibrituri, pixuri, monede si chei
pot deteriora atat masina dumneavoastra de
spalat, cat si hainele dumneavoastra.

TR

inchideti fermoarele, capsele si snururile, pentru
a va asigura ca aceste articole nu se agata de
alte haine.

Pre-tratati murdaria si petele prin perierea unei
cu o cantitate mica de detergent dizolvat in apa
pe pata, pentru a ajuta la indepartarea murdariei.

Verificati muchiile garniturii flexibile (gri) si
indepartati orice articole mici.

Verificati in interiorul tamburului si indepartati
orice elemente de la o spalare anterioara.

« Indepértati orice articole de imbracaminte sau
alte articole din garnitura flexibila, pentru a
preveni deteriorarea hainelor si a garniturii.
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Adaugarea produselor de
curatare

Dozarea detergentului

Detergentul trebuie utilizat in conformitate cu
instructiunile producatorului de detergent si selectat
n conformitate cu tipul, culoarea, murdaria tesaturii si
temperatura de spalare.

Daca este utilizat prea mult detergent, se poate
produce multd spuma, iar lucrul acesta va avea drept
rezultat spalarea de calitate scazuta sau incarcarea
dificilad a motorului.

Daca doritj sa utilizati detergent lichid, urmati
instructiunile furnizate de producatorul de detergent.
Puteti turna detergent lichid direct in sertarul principal
de detergent daca porniti ciclul imediat.

Nu utilizati detergent lichid daca utilizati Timp de
intarziere, sau daca atj selectat Prespalare, deoarece
lichidul s-ar putea solidifica.

Daca se produce prea multa spuma, reduceti

cantitatea de detergent.

Utilizarea de detergent ar putea trebui ajustata pentru

temperatura apei, duritatea apei, dimensiunea si

nivelul de murdarie al incarcaturii. Pentru rezultate

mai bune, evitati producerea de prea multd spuma.

Consultatj eticheta hainelor inainte de alegerea

detergentului si temperatura apei:

Cand utilizati magina de spalat, utilizati detergentul

doar pentru fiecare tip de imbracaminte:

— Detergenti pudra pentru toate tipurile de tesatura

— Detergenti pudra pentru tesaturile delicate.

— Detergenti lichizi pentru toate tipurile de tesatura
sau detergenti speciali, doar pentru lana

Pentru spalare si albire mai eficiente, utilizati inalbitor

universal pudra.

Detergentul este curatat din sertar la inceputul ciclului.

18

~— NOTA
¢ Nu lasati detergentul sa se solidifice.
Lucrul acesta poate cauza blocaje, clatire
insuficienta i miros.

o Incarcare completa: Conform recomandarilor
producatorului.

« incarcare partiala: 3/4 din cantitatea normala

o Incarcare minima: 1/2 din incércatura completa

Adaugarea de detergent i balsam de
rufe

Adaugarea de detergent

o Doar spalare principala— \_1 | /

o Pre-spalare + spalare principalda —\_1_/ « \ 11/
NOTA

o Prea mult detergent, inalbitor sau detergent ar
putea cauza umpleri peste limita.

o Asigurati-va ca utilizati cantitatea corespunzétoare
de detergent.

Adaugarea de balsam de rufe

o Nu depasiti linia maxima de umplere. Umplerea peste
limita poate provoca dozarea timpurie a balsamului
de rufe, care ar putea péta hainele. inchideti incet
sertarul de dozare.

(L))

\
-

{=

L)



Nu lasati balsamul de rufe in sertarul pentru detergent Utilizarea tabletei
mai mult de 2 zile (Balsamul de rufe se poate
solidifica).

YNYINOY

1 Deschideti usa si puneti tabletele in cuva.

Balsamul va fi adaugat automat in timpul ultimului
ciclu de clatire.

=

Nu deschideti sertarul cand este furnizata apa. \ @

Nu trebuie utilizati solventi (benzen).

NOTA
[i Nu turnatj balsam de rufe direct pe haine. J N . o
2 Incarcati hainele in cuva si inchideti usa.

Adaugati dedurizator pentru apa
=

Un dedurizator pentru apa, precum un anti-calcar (de le
ex. Calgon) poate fi utilizat pentru a reduce utilizarea y
de detergent in zone cu apa extrem de dura. Dozati

n conformitate cu cantitatea specificata pe ambalaj.

Adaugati mai intai detergent, apoi dedurizator de apa.

Utilizati cantitatea de detergent necesara pentru apa
mai putin dura.
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Panou de control

Gentle Care
Dark Wash
Stain Care

Cotton Large ) —/ . \
Mix = / \ \\
Easy Care ,{/ / \ A\
Duvet (. |
Hygiene
Baby Care

@

Smart
Diagnosism

 Press and hold 3 sec. for extra functions

WO O

Pre Wash ‘ Wash

*Tub Clean

ease Care Rinse

Delay
*Child Lock

Buton de Alimentare

o Apasati butonul de Alimentare pentru a porni
masina de spalat.

o Pentru a anula functia Timp de intarziere
trebuie apasat butonul de Alimentare.

Buton de Pornire/oprire

o Acest buton de Pornire/oprire este utilizat
pentru a porni ciclul de spalare sau pentru a
intrerupe ciclul de spalare.

o Daca este necesara oprirea temporara a
ciclului de spalare, apasati butonul Pornire/
oprire.

Afigaj

o Afisajul arata setarile, timpul rdmas estimat,
optiunile si mesajele de stare. Cand produsul
este pornit, setarile prestabilite din afisaj vor fi
evidentiate.

Afisajul arata timpul rimas estimat. in timp

ce dimensiunea incarcaturii este incarcata

automat, apare lumina intermitenta [—] sau
,Detecting”.
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8

@ Selector de programe

o Programele sunt disponibile in functie de tipul
de rufe.

o Lampa se va aprinde, pentru a indica programul
selectat.

E] Optiuni
o Lucrul acesta va permite selectarea unui ciclu

suplimentar si se va aprinde cand este selectat.

o Utilizati aceste butoane pentru a selecta
optiunile dorite pentru ciclul selectat.



Tabel referitor la programe
Program de spalare

Temp. incarcatura
Program Descriere Tip de tesatura P . e
adecvata maxima
x P 40°C
Cotton Ofera performanta mai buna prin .
) I o ) (Rece pana
(Bumbac) combinarea diverselor miscari ale cuvei. Tesaturi colorate, cu spalare rapidd la 95°C)
(cdmasi, camasi de noapte, pijamale )
Cotton Large 5 51 SHEHiS etc.) si incarcatura din bumbac, cu o Estimare
(Bumbac Ofera performanta imbunatatita de g '?: fnearcatira our ) 60°C
volum splare, pentru cantitate mare de rufe, | Murdarie obisnuita (lenjerie de corp). (Rece pana
K .« | cuun consum mai redus de energie. la 60°C)
considerabil)
Easy Care | Acest ciclu este potrivit pentru tricourile 40°C
(ingrijire de zi cu zi care nu trebuie calcate dupa | poliamida, acrilat, poliester (Rece pana
ugoara) spalare. la 60°C)
Diverse tipuri de tesaturi, cu exceptia
articolelor de imbracaminte speciale 40°C
Mix Permite spalarea simultana a diverselor Iv . I X I pect . . 4,0kg
(Amestec) fipuri de tesaturi (méatase/delicate, echipamente sportive, | (Rece pana
P ’ haine inchise la culoare, 1ana, cuverturi/ la 40°C)
perdele).
Hygiene bumbac, lenjerie, fete de perne,
ysl . Spala rufele intr-un ciclu fierbinte. ! . jerie, fe p 60°C
(Igiend) cearceafuri pentru pat, haine de bebelus
Articole de imbracaminte care nu se
Silent Wash | Produce mai putin zgomot si vibratji decoloreaza (camasi, camasi de noapte, 40°C
(Spalare si economiseste bani prin utilizarea pijamale etc.) si rufe din bumbac alb cu | (Rece pana
silentioasa) | electricitatii peste noapte. un grad scazut de murdarie (lenjerie de la 60°C)
corp). 45kg
Baby Care
(ingrijire Elimina petele solide si de proteine, Haine de bebelusi care prezintd un grad 60°C
haine oferd o performantd mai bund de clétire. | scazut de murdarie. (95°C)
bebelusi)
Asternuturi de pat, cu exceptia
Duvet Acest ciclu este pentru articole mari, articolelor speciale (delicate, lana, 1 articol
(Pilota) precum paturi, perne, cuverturi etc. matase etc.) cu umplutura: pilote, perne,
paturi, cuverturi cu umpluturad usoara 40°C
(Rece pana
Sports Wear Acgst ciclu este poltr|V|t pentru la 40°C)
N echipamente sportive, precum ax
(Imbracaminte |~ e e coolmax, gore-tex, lana si sympatex
sport) imbracaminte utilizata la jogging si
P activitati sportive.
Folositi acest ciclu daca exista 2,0kg
Dark Wash | posibilitatea ca hainele sa se ) I ) 20°C
x ) ) Articole de imbracaminte negre din .
(Spalare decoloreze. Ciclul previne decolorarea. bumbac sau teséturi combinate (Rece pana
haine negre) | (Utilizati detergent pentru haine ’ la 40°C)

colorate).
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Program

Descriere

Tip de tesatura

Temp.
adecvata

incarcatura
maxima

Acest ciclu ofera un timp rapid de

Rufe colorate care rezista la un grad
scazut de murdarie.

20°C

Speed 14 ATENTIE: Utilizati mai putin de 20
!)ee spalare pentru incarcaturi mici si haine T fizali mai pljnnv ev g (dela20°C 2,0 kg
(Viteza 14) . . de detergent (la 2 kg de incarcatura),
cu un grad scazut de murdérie. - o la 40°C)
altfel este posibil ca pe haine sa ramana
detergent.
Acest ciclu este pentru hainele delicate
alate | ind |
Gentle Care sﬂpavate la masina Sa&l mvanua., grecum o o 20°C
o lana care poate fi spalatd, lenjerie, land, haine care pot fi spalate manual, .
(Ingrijire , o . ) N (Rece pana 1,5kg
e rochii, etc (A se utiliza detergent pentru | rufe delicate, care se deterioreaza usor .
delicata) ) L . la 30°C)
articolele din lana care pot fi spalate la
masina).
Stain Care Qurété diferitevtipuri de pete, precum . - 40°C
o vin, suc, murdarie etc (Temperatura amestec din tesaturi de bumbac, CU N
(Ingrijire A < ) ) (dela30°C 3,0kg
cte) apei este crescuta pas cu pas, pentru EXCEPTIA hainelor delicate. la 60°C)
P spalarea diferitelor pete.)
Download
Cycle
( Ci:lu de Pentru ciclurile ce pot fi descércate. Daca nu ati descarcat niciun ciclu, ciclul prestabilit este Clatire+Centrifugare.
descarcare)

Temperatura apei: Selectati temperatura corespunzatoare a apei pentru ciclul de spalare selectat. Urmati

intotdeauna instructiunile producatorului de pe eticheta articolului de imbracaminte la spalare.

Setati programul la optiunea ,Bumbac volum considerabil 40° C (la incarcare partiald)”, ,Bumbac volum

considerabil 60° C (la incarcare partiald)”, ,Bumbac volum considerabil 60° C (la incarcare maxima) pentru testare,
in conformitate cu EN60456 si Regulamentul 1015/2010.

- Program Standard 60°C Bumbac: Bumbac volum considerabil {_] + (I

ncarcare maxima)

al
- Program Standard 60°C Bumbac: Bumbac volum considerabil ] + (la incarcare partiald)
afl

- Program Standard 40°C Bumbac: Bumbac volum considerabil ] + (I

(Sunt potrivite pentru spalarea rufelor de bumbac cu un grad normal de murdarire).
(Sunt cele mai eficiente programe in termeni de energie combinata si consum de apa pentru spalarea respectivului
tip de rufe de bumbac).
* Temperatura reala a apei poate fi diferita de temperatura declarata a ciclului.

ncarcare partjald)

Rezultatele testului depind de presiunea apei, duritatea apei, temperatura de admisie a apei, temperatura camerei,

tipul si cantitatea Tncarcaturii, gradul detergentului utilizat pentru murdarie, fluctuatiile in alimentarea principala cu
electricitate si de optiunile suplimentare selectate.

NOTA
E Este recomandat un detergent neutru.
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Optiuni suplimentare

VYNYWOY

Turbo
i C C
Wash Pre Wash | Rinset+ | Intensive Rinse Hold rﬁase... - I?elay
Program " . o . | (Asteptare | (Ingrijire | (Timp de
(Spalare | (Prespalare) | (Clatire+) | (Intensiv) " o A
Turbo) clatire) fantigifonare) intarziere)
Cotton ° ° ° ° ° ° °
(Bumbac)
Cotton Large
(Bumbac volum ° ° ° ° ° °
considerabil)
Easy Care ° ° o ° ° ° °
(ingrijire ugoari)
Mix ° ° ° ° o ° °
(Amestec)
Hygiene
(Igien) ° ° ° ° °
Silent Wash
(Spalare ) ) ° [ °
silentioasd)
Baby Care
(ingrijire haine o** ° ° . ° °
bebelusi)
Duvet ° ° ° ° o
(Pilota)
Sports Wear
(Imbricaminte ° ° ° ° °
sport)
Dark Wash
(Spalare haine ° ° ° [} °
negre)
Speed 14 *
(Viteza 14) ° ° ° ¢
Gentle Care
(ingrijire ° ) °
delicata)
Stain Care o* ° ° ° °
(Ingrijire pete)

*

: Aceasta optiune este inclusa automat in ciclu si nu
** : Aceasta optiune este inclusa in ciclu in mod automat si poate fi stearsa.
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Date de operare

Program

Cotton
(Bumbac) 1400 1200
Cotton Large 1400 1200
(Bumbac volum considerabil)
Easy Care 1000 1000
(ingrijire ugoara)
Mix
(Amestec) 1400 1200
Hygiene 1400 1200
(Igiena)
Silent Wash 1000 1000
(Spalare silentioasa)
Baby Care 1000 1000
(ingrijire haine bebelusi)
D.uvevt 1000 1000
(Pilota)
Sports Wear 800 800
(imbracaminte sport)
DagkiWash 1400 1200
(Spalare haine negre)
Speed 14
800 800
(Viteza 14)
Gentle Care 800 800
(ingrijire delicats)
Stain Care 1400 1200
(ingrijire pete)

NOTA
[i Informatji privind programele principale de spélare la incarcare Pe jumatate.

* [FHAU2VD/FN(P)(0-9)J/[FH2U2VD/FN(P)(0-9)]

Timp in minute Continutul de balsam ramas
Program Apa in litri Energie in kWh
1400 rpm | 1200 rpm 1400 rpm 1200 rpm
Cotton (Bumbac)(40°C) 96 94 44% 53% 52 0.40
Cotton Large
(Bumbac volum 225 224 44 % 53% 38 0.61

considerabil) (60°C)

* FHAU2TDN(P)(0-9) / FH2U2TDN(P)(0-9)

Timp in minute Continutul de balsam ramas
Program Apa in litri Energie in kWh
1400 rpm | 1200 rpm 1400 rpm 1200 rpm
Cotton (Bumbac)(40°C) 96 94 44% 53% 52 0.40
Cotton Large
(Bumbac volum 245 244 44 % 53% 38 0.45

considerabil) (60°C)
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Ciclu optional
Delay (Timp de intarziere) ((C)

Puteti configura o intarziere asa incat masina de spalat
sa porneasca automat si sa termine dupa un interval
specific de timp.
1 Apésati butonul de Alimentare.

Selectati un program de spalare.

Apasati butonul Time Delay si setati timpul necesar.

Apasati butonul Pornire/oprire.

NOTA
(i Ora de intarziere este ora la care se termina

programul, nu cea la care incepe. Timpul propriu-
zis de rulare ar putea varia din cauza temperaturii
apei, incarcaturii de spalare si a altor factori.

Crease Care (ingrijire antisifonare) ( )

Daca doriti sa preveniti sifonarea, selectati optiunea
ingrijire antisifonare.

41 Apasati butonul de Alimentare.

2 Selectati un program de spalare.

3 Apasati butonul Crease Care.

4 Apasati butonul Pornire/oprire.

Pre Wash (Prespalare) ( & )

Daca rufele sunt foarte murdare, este recomandat ciclul
Pre Wash.

1 Apésati butonul de Alimentare.
2 Selectati un program de spalare.
3 Apésati butonul Pre Wash.

4 Apasati butonul Pornire/oprire.

Wash (Spalare) (52 )

Turbo Wash (Spalare Turbo) (©))

Ciclu de spalare de sub 1 ord cu economie de energie si
apa. (cu jumatate din cantitatea de rufe)

Intensive (Intensiv) (777')

Daca rufele au murdarie obignuita si greu de indepartat,
optiunea Intensive este eficienta.

1 Apasati butonul de Alimentare.
2 Selectati un program de spalare.

3 Pentru a alege Spalare Turbo sau

Intensiv, va rugdm s& apasati
butonul Spélare.

4 Apasati butonul Pornire/oprire.
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Temp. (Temp.)

Butonul Temp. selecteaza combinatia de temperaturi
pentru spalare si clatire pentru ciclurile selectate. Apasati
acest buton pana cand setarea dorita este evidentiata.
Toate procesele de clatire utilizeaza apa rece, de la
robinet.

o Selectati temperatura apei potrivita pentru tipul de
incarcatura pe care o spalati. Urmati etichetele cu
instructiuni pentru tesaturile articolelor pentru cele mai
bune rezultate.

Rinse (Cltire) (%)
Rinse+ (Clatire+) ()

Adaugati o clatire.

Rinse Hold (Asteptare clatire) (5 )

Ciclul este intrerupt pana cand butonul de pornire este

apasat din nou atunci cand este finalizata clatirea.
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Spin (Rotatie)

o Nivelul de viteza de rotatie poate fi selectat prin
apasarea butonului Spin in mod repetat.

o Doar rotatie

1 Apésati butonul de Alimentare.
2 Apasati butonul Spin pentru a selecta RPM.

3 Apasati butonul Pornire/oprire.

NOTA

¢ Cand selectati ,No Spin(ﬁ)”, aceasta tot se va
roti o perioada scurtad de timp, pentru a se scurge

usor.

Child Lock (Blocare anti-copii) (&)

Selectati aceasta functie pentru a bloca butoanele de pe
ansamblul de control, pentru a preveni modificare.

Blocarea panoului de control

1 Apasati si fineti butonul Child Lock timp de 3
secunde.

2 Se va auzi un beep, si i " va aparea pe afigaj.
Cand este setata blocarea pentru copii, toate
butoanele sunt blocate, cu exceptia butonului de
Alimentare.

NOTA

¢ Oprirea masinii nu va reseta functia de blocare
fmpotriva copiilor. Trebuie sa dezactivati optiunea
de blocare impotriva copiilor inainte de a accesa
orice alte funcji.

Deblocarea panoului de control

Apasati si tineti butonul Child Lock timp de 3 secunde.

e Se va auzi un beep, iar timpul rdmas din programul
curent va aparea din nou pe afisaj.



Beep On / Off (Beep pornit/oprit)

1 Apésati butonul de Alimentare.
2 Apasati butonul Pornire/oprire.

3 Apésati si mentineti apasate simultan butoanele
Temp. si Rinse timp de 3 secunde pentru a seta
functia de Pornire/Oprire sunet de avertizare.

NOTA

o Odata ce functia beep este pornita/oprita, setarea
este memorata chiar si dupa ce masina este
oprita.

o Daca doriti sa opriti avertizarea sonora, doar
repetati acest proces.
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Utilizarea functiei inteligente
(optional)

Utilizarea functiei Tag On

Functia Tag On va permite sa utilizati in mod convenabil
caracteristicile LG Smart Diagnosis™ si descarcare ciclu
pentru a comunica cu aparatul chiar de pe smartphone-

ul dvs.

o Functia Tag On poate fi utilizatéa doar cu majoritatea
telefoanelor inteligente dotate cu functia NFC si
bazate pe sistemul de operare Android (OS).

Instalarea aplicatiei

o Céutati LG Smart Laundry pe Google Play Store de
pe telefonul dvs.
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Utilizarea aplicatiei
Aplicatia LG Smart Laundry va permite sa utilizati diferite
caracteristici pentru confortul dvs.
o Descarcare ciclu

o Smart Diagnosis™

o Setare ciclu Tag On

o Statistici rufe

~— NOTA
* Apasati n aplicatia LG Smart Laundry
pentru un ghid mai detaliat cu privire la cum se
utilizeaza functia Tag On.

«in functie de producatorul smartphone-ului gi de
versiunea Android OS , procesul de activare NFC
poate fi diferit. Pentru detalii, consultati manualul
smartphone-ului dvs.

+ Din cauza caracteristicilor NFC, daca distanta
de transmisie este prea mare sau daca telefonul
este acoperit cu un autocolant sau o carcasa
metalica, transmisia nu va fi buna. In unele cazuri,
telefoanele dotate cu NFC pot fi incapabile de a
realiza cu succes transmisia.

Continutul acestui manual poate varia in functie
de versiunea aplicatiei LG Smart Laundry si ar
putea fi modificat fara a informa clientii.

Aviz de conformitate UE

3

Prin prezenta, LG Electronics European Shared Service
Center B.V, declara ca aceasta masina de spalat este
n conformitate cu cerintele esentiale si alte

dispozitii relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate completa poate fi solicitata la
urmatoarea adresa postala:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

sau se poate descarca de pe site-ul nostru dedicat DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#



— /\ AVERTISMENT

¢ Deconectati masina de spalat inainte de
curatare, pentru a evita riscul de soc electric.
Nerespectarea acestui avertisment ar putea avea
drept consecinte vatamari, incendiu, soc electric
sau moarte.

¢ Nu utilizati chimicale dure, substante de curatare
abrazive sau solventi pentru a curata masina
de spalat. Acestea ar putea influenta negativ

finalizarea procesului.

Curatarea masinii dumneavoastra

de spalat

ingrijire dupé spalare

o Dupa ce ciclul a ajuns la final, stergeti usa si interiorul
usii, pentru a indeparta toata umezeala.

o Lasati usa deschisa, pentru a usca interiorul cuvei.

o Stergeti ansamblul masinii de spalat cu o laveta
uscatd, pentru a indeparta umezeala.

Curatarea exteriorului

ingrijirea corespunzétoare a masinii dumneavoastra de
spalat ar putea prelungi ciclul acesteia de functionare.

Usa:
o Spalati cu o laveta uscata partea din exterior si
interior, apoi stergeti cu o laveta moale.

Exterior:
o Stergeti imediat orice scurgeri.
o Stergeti cu o laveta umeda.

o Nu apasati suprafata sau afisajul cu obiecte ascutite.

iINTRETINERE

ingrijirea si curatarea interiorului

Utilizati un prosop sau o laveta moale pentru a sterge
n jurul deschiderii usii masinii de spalat si sticla usii.

indepartati intotdeauna articolele din masina de spalat
dupa finalizarea ciclului. Lasarea de articole umede

n masina de spalat poate cauza sifonare, transfer al
culorilor si mirosuri.

Rulatj ciclul de curatare a cuvei o daté pe luna (sau
mai des, daca este necesar), pentru a indeparta
acumularea de detergent si alte reziduuri.

Curatarea filtrului pentru admisia
apei

Opriti cronometrul daca masina de spalat urmeaza sa
fie lasata pentru o perioada de timp (de ex., vacantd),
mai ales daca nu exista nicio scurgere in podea
(canalizare), in imediata vecinatate.

Pictograma ,; £” va fi afigatd pe panoul de control atunci

cand apa nu are acces in sertarul pentru detergent.

Daca apa este foarte dura sau prezinta urme ale
depunerii de calcar, filtrul de intrare al apei s-ar
putea infunda. Asadar, este o idee buna curatarea
ocazionala a acestuia.

1 Opriti robinetul si desfaceti furtunul de intrare a
apei.

T~
——
[\@

3

2 Curatatj filtrul utilizand o perie cu tepi aspri.
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Curé;area filtrului pompei de 4 Dupa curétare, rofiti filtrul pompei si introducet
dopul de scurgere.

scurgere

o Filtrul de scurgere colecteaza fire si obiecte mici
lasate in haine. Verificati regulat ca filtrul sa fie curat
pentru a asigura buna functionare a masinii de spalat.

o Permiteti racirea apei inainte de a curata pompa de
scurgere, de a efectua golirea de urgenta sau de a
deschide usa in caz de urgenta.

1 Deschideti capacul si trageti furtunul.

L

2 Deconectati dopul de scurgere si deschideti filtrul, & ATENTIE
prin rasucire spre stanga. o Mai intai, scurgeti utilizand furtunul de scurgere,
@ P Container apoi deschidetj filtrul pompei, pentru a indeparta
o pentru orice fire sau obiecte.
colectarea

apei scurse. o Aveti grija cand efectuati scurgerea, deoarece apa
ar putea fi fierbinte.

3 indepartati orice materie externa de la pompa de
filtrare.

30



Curatarea sertarului de dozare

Detergentul si balsamul de rufe s-ar putea acumula in
sertarul de dozare. Indepértati sertarul si insertjile si
verificati existenta acumularilor o data sau de doua ori
pe luna.

1 indepartati sertarul pentru dozarea detergentului
prin tragerea in linie dreaptd, pana cand acesta se
opreste.

o Apasati cu putere pe butonul de dezactivare si
indepartati sertarul.

2 indepartati insertiile din sertar.

» Clatiti insertiile si sertarul cu apa calda, pentru a
indeparta acumularea de la haine. Utilizati doar
apa pentru a curata sertarul de dozare. Uscati
insertiile si sertarul cu o laveta uscata sau un
prosop.

3 Pentru a curata deschiderea sertarului, utilizati o
laveta sau o perie mica, non-metal, pentru a curata
fanta.

« Indepértati toate reziduurile din partile superioare
si inferioare ale fantei.

4 Stergeti umezeala din fanta cu o laveta moale sau
un prosop.

5 Puneti insertiile in compartimentele
corespunzatoare si re-asezati sertarul.

Tub Clean (Curatare cuva)
(Optional) (€ )

,LCuratare cuva" este un ciclu special pentru curatarea in
interiorul masinii de spalat.

In acest ciclu este utilizat un nivel mai ridicat de apa,

la o viteza mai mare de rotatie. Efectuati acest ciclu cu
regularitate.

1 Indepartatj orice articole de imbr&caminte sau

articole din masina de spalat si inchideti usa.

2 Deschidetj sertarul de dozare si addugati anti-
calcar (de ex. Calgon) in compartimentul pentru
spalare principala.

3 inchideti incet sertarul de dozare.

4 Porniti, apoi apasati si tineti butonul Tub Clean
timp de 3 secunde. Apoi pe afisaj va aparea .- - /...

5 Apasati butonul Pornire/oprire pentru a incepe.

6 Dupa ce ciclul este finalizat, lasati usa deschisa,
pentru a permite uscarea deschiderii usii masinii, a
garniturii flexibile si a sticlei usii.

— /A\ ATENTIE

e Daca aveti un copil, aveti grija sa nu lasati
aceasta usa deschisa prea mult timp.

~— NOTA
¢ Nu adaugati detergent in compartimentele pentru
detergent. Ar putea aparea spuma in exces si s-ar
putea scurge din masina de spalat.

31




Atentie la inghet in timpul iernii

¢ Cand este inghetat, produsul nu functioneaza normal.
Asigurati-va ca instalati produsul intr-un loc ferit de
inghet in timpul iernii.

« In cazul in care produsul trebuie instalat intr-o veranda
sau Tn alte conditii exterioare, asigurati-va ca verificati
urmétoarele.

Ferirea produsului de inghet

Dupa spalare, indepartati complet apa ramasa

n interiorul pompei cu fisa pentru retea pentru
deschiderea furtunului pentru indepartarea apei
reziduale. Cand apa este indepartata complet,
inchideti dopul furtunului utilizat pentru indepartarea
apei reziduale si capacul de acoperire.

A

/Dopde

scurgere

Capac de
acoperire

o Apasati furtunul de scurgere pentru a indeparta in
totalitate apa din interiorul furtunului.

iy

Furtun de scurgere

A\ ATENTIE

e Cand este instalat un furtun de scurgere intr-o

forma curbatd, furtunul interior ar putea ingheta.
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o Dupa inchiderea robinetului, deconectati furtunul de

intrare cu apa rece de la robinet si scoateti apa, tinand

furtunul orientat in jos.

intrare cu apa
rece

Verificarea inghetului

o Daca apa nu se scurge la scoaterea dopului de furtun
utilizat pentru indepartarea apei reziduale, verificati
unitatea de scurgere.

Dop de scurgere

o Porniti aparatul, selectati Rinse si Spin si apasati
butonul Pornire/oprire.

Furtun de scurgere
Sertar pentru detergent

NOTA

o Verificati daca apa intra in sertarul pentru
detergent in timpul clatirii si daca apa se scurge
pe la furtunul de scurgere in timpul rotatiei.

e Cand - " este aratat in fereastra afigajului in timp
ce produsul este in functiune, verificati unitatea de
alimentare cu apa si unitatea de scurgere (Unele
modele nu au o functie de alarma care sa indice
inghetul).



Cum sa procedati in caz de inghet

Asigurati-va ca ati golit cuva, turnati apa calda de 50-
60 ° C, pana la partea de cauciuc din interiorul cuvei,
inchideti usa si asteptati timp de 1-2 ore.

‘ 50-60 °C

/A\ ATENTIE

¢ Nu utilizati apa clocotita. Aceasta ar putea cauza
arsuri sau deteriorari ale produsului.

» Deschideti capacul de acoperire si dopul de scurgere
utilizat pentru evacuarea apei reziduale pentru a
extrage apa complet.

Dop de scurgere

NOTA

¢ Daca apa nu se scurge, inseamna ca gheata nu
s-a topit complet. Mai asteptati.

Cand apa este indepartata complet de pe tambur,
inchideti dopul furtunului utilizat pentru evacuarea apei
reziduale, selectati Rinse si Spin si apasati butonul
Pornire/oprire.

YNYINOY

Furtun de scurgere
Sertar pentru detergent

NOTA

o Verificati daca apa intra in sertarul pentru
detergent in timpul clatirii si daca apa se scurge
pe la furtunul de scurgere in timpul rotatiei.

o Cand apar probleme de alimentare cu apa, luati
urmatoarele masuri.

— Opriti robinetul i dezghetati robinetul si ambele
zone de conectare ale furtunului de intrare ale
produsului, utilizand o carpa imbibata cu apa calda.

— Scoateti furtunul de intrare si scufundati-l in apa
calda sub 50-60 °C.

Furtun de

intrare UG 0
]
7 )\
\)>
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Utilizarea functiei Smart
Diagnosis™

Utilizati aceasta functie daca aveti nevoie de o
diagnosticare precisa a unui centru de reparatii LG
Electronics atunci cand produsul nu functioneaza in
mod corespunzator sau se defecteaza. Utilizati aceasta
functie doar pentru a contacta reprezentantul de
reparatii, nu in timpul functionarii normale.

1
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Apasati butonul de Alimentare pentru a porni
masina de spalat. Nu apasati alte butoane si nu
rotiti butonul pentru selectarea ciclului.

Cand sunteti instruiti sa procedat; astfel de

catre centrul de consultanta telefonica, asezati
microfonul telefonului dumneavoastra aproape de
butonul de Alimentare.

Apasati si ineti butonul Temp. timp de 3 secunde,

n timp ce tineti microfonul telefonului la pictograma

sau butonul de Alimentare.

Tineti telefonul in loc pana cand transmisia tonului

s-a incheiat. Este afisat timpul ramas pentru

transferul de date.

o Pentru cele mai bune rezultate, nu deplasati
telefonul in timp ce tonurile sunt transmise.

o Daca agentul centrului de consultanta telefonica
nu poate obtine o inregistrare corecta a datelor,
s-ar putea sa vi se solicite sa incercati din nou.

\\\
>>>
®
- 4
=)™ Centru de reparatii

LG Electronics

5

~— NOTA

Odaté de numaratoarea a ajuns la final si tonurile
s-au oprit, reluati conversatia cu agentul pentru
consultanta telefonica, care va putea ulterior sa
va ofere asistenta utilizand informatjiile transmise,
pentru analiza.

Functia Smart Diagnosis™ depinde de calitatea
apelului local.

Performanta comunicarii se va imbunétati si dvs.
puteti beneficia de servicii mai bune daca utilizati
telefonul fix.

in cazul in care transferul de date al functiei Smart
Diagnosis™ este slab din cauza calitatji slabe a
apelului, este posibil sa nu primiti cele mai bune
servicii Smart Diagnosis™.




DEPANARE

e Masina dumneavoastra de spalat este echipata cu un sistem automat de monitorizare a erorilor, pentru a detecta si
diagnostica problemele intr-o etapa timpurie. Daca masina dumneavoastra de spalat nu functioneaza corespunzator
sau nu functioneaza deloc, verificati urmatoarele inainte de a suna pentru reparatji:

Probleme de diagnosticare

Simptome

Zgomot de bataie si
zanganit

| Motiv

Obiecte straine, precum monede sau
ace de siguranta ar putea fi in cuva
sau in pompa.

YNYINOY

Solutie
o Opriti masina de spalat, verificati cuva si filtrul
de scurgere.
o Dacé zgomotul continua dupa ce masina

de spalat este repornita, sunati la centrul
dumneavoastra autorizat de reparatii.

Sunet de pocnitura

incarcaturile grele de spalare ar putea
produce un sunet de pocnitura. De
obicei, lucrul acesta este normal.

o Daca sunetul continud, magina de spalat este
probabil dezechilibrata. Opriti si redistribuiti
incarcatura de spalare.

Zgomot de vibratie

Au fost scoase toate bolturilor de
fixare si suportul cazii?

Toate suporturile se sprijina ferm pe
sol?

Daca nu au fost indepartate in timpul
instalarii, consultati ghidul de instalare pentru
indepartarea bolturilor de fixare in timpul
transportului.

incarcatura de spalare ar putea fi distribuita
inegal in cuva. Opriti masina de spalat si
rearanjati incarcatura de spalare.

Scurgeri de apa

Furtunurile de intrare sau furtunul de
scurgere sunt slabite, la robinet sau
la magina de spalat.

Conductele de scurgere ale casei
sunt infundate.

Verificati si strangeti racordurile la furtun.

Desfundati conducta de scurgere. Contactati
un instalator, daca este necesar.

Producerea de prea multa
spuma

Prea mult detergent sau detergentul nepotrivit
ar putea cauza producerea de prea multa
spuma, ceea ce ar putea avea drept rezultat
scurgeri de apa.

Apa nu intra in masina de
spalat sau intra incet.

Alimentarea cu apa nu este adecvata
in locatia respectiva.

Robinetul pentru alimentare cu apa
nu este complet deschis.

Furtunul (furtunurile) pentru intrarea
apei este (sunt) indoit (e).

Filtrul furtunului (furtunurilor) de
intrare este (sunt) infundat (e).

Verificati alt robinet din casa.

Deschideti in totalitate robinetul.

Indreptati furtunul.

Verificati filtrul furtunului de intrare.

Apa din masina de spalat
nu se scurge sau se
scurge incet.

Furtunul de scurgere este indoit sau
infundat.

Filtrul de scurgere este infundat.

Curétati si indreptati furtunul de scurgere.

Curatati filtrul de scurgere.
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Simptome

Masina de spalat nu
porneste

Motiv

Cablul de alimentare electrica ar
putea sa nu fie conectat sau racordul
ar putea fi slabit.

Siguranta fuzibila a ansamblului a ars,
s-a declansat intrerupatorul de circuit
sau a avut loc o pana de curent.

Robinetul pentru alimentare cu apa
nu este pornit.

Solutie

Asigurati-va ca fisa de retea se potriveste in
priza din perete.

Resetati intrerupatorul de circuit sau inlocuiti
siguranta fuzibild. Nu mariti capacitatea
sigurantei fuzibile. Daca problema este
reprezentata de o supraincarcare a circuitului,
corectati-o prin intermediul unui electrician
calificat.

Porniti robinetul pentru alimentarea cu apa.

Masina de spélat nu
invarte.

Verificati ca usa sa fie inchisa
complet.

inchideti usa si apasati butonul Pornire/oprire.
Dupa apasarea butonului Pornire/oprire, ar
putea dura cateva momente nainte ca masina
de spélat s& inceapé rotatia. inainte de a porni
rotatia, usa trebuie inchisa. Adaugati unul sau
doua articole similare pentru a contribui la
echilibrarea incarcaturii. Rearanjati incarcatura,
pentru a permite rotatia corespunzatoare.

Usa nu se deschide

Odata ce masina a pornit, usa nu mai poate
fi deschisa din motive de siguranta. Verificati
daca este iluminata pictograma ,Blocare usa”.
Puteti deschide usa in conditii de siguranta

dupa ce pictograma ,Blocare usa” se stinge.

Timp al ciclului de spalare
prelungit

Timpul de spalare ar putea varia in functie de
cantitatea de rufe, presiunea apei, temperatura
apei si alte conditii de utilizare. Daca este
detectat un dezechilibru sau programul de
indepartare a spumei este pornit, timpul de
spalare va fi prelungit.

Preaplin de balsam de rufe

Prea mult balsam ar putea cauza un
preaplin.

Urmati instructiunile de pe balsam, pentru a va
asigura ca utilizati cantitatea corespunzatoare.
Nu depasiti linia maxima de umplere.

Balsam dozat prea repede

Tnchidetj incet sertarul de dozare. Nu
deschideti sertarul in timpul ciclului de spalare.

Problema la uscare

Nu usuca

Nu supraincarcati. Verificati ca masina de
spalat sa efectueze corect scurgerea, pentru
a extrage corespunzator apa din incarcatura.
incarcatura de haine este prea mica pentru
deplasarea corespunzatoare. Adaugati cateva
prosoape.
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Mesaje de eroare

Simptome

Motiv
Alimentarea cu apa nu este potrivita
in zona.
Robinetele pentru alimentarea cu apa
nu sunt deschise complet.
Furtunul (furtunurile) pentru intrarea
apei este (sunt) indoit (e).
Filtrul furtunului (furtunurilor) de
intrare este (sunt) infundat (e).

Daca scurgerea a avut loc in furtunul

de intrare, indicatorul (A}’ se va
inrosi.

o Ar putea varia in functie de model.

Solutie

Verificati alt robinet din casa.
Deschideti in totalitate robinetul.
Indreptatj furtunul (furtunurile).

Verificatj filtrul furtunului de intrare.

Furtunul de scurgere este indoit sau
infundat.

Filtrul de scurgere este infundat.

Curétati si indreptati furtunul de scurgere.

Curétaj filtrul de scurgere.

Incarcatura este prea mica.

ncarcatura nu este echilibrata.

Aparatul are un sistem de detectare si
corectare a dezechilibrelor. Daca sunt
incarcate articole individuale grele (de
ex. pres de baie, halat de baie etc.)
acest sistem ar putea opri rotirea sau
chiar intrerupe in totalitate ciclul de
rotire.

Daca rufele inca sunt prea ude la
finalul ciclului, adaugati articole mai
mici pentru a echilibra incarcatura si
repetati ciclul de rotire.

Adaugati unul sau doua articole similare pentru
a contribui la echilibrarea incarcaturii.

Adaugati unul sau doud articole similare pentru
a contribui la echilibrarea incarcaturii.

Rearanjati incarcatura, pentru a permite rotatia
corespunzatoare.

Rearanjati incarcatura, pentru a permite rotatia
corespunzétoare.
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Simptome

Asigurati-va ca usa este inchisa.

Solutie

inchideti usa complet.
Daca,dF, dE ! dE 2" nu este eliberat, sunati
pentru reparatii.

t

Deconectati fisa de retea si sunati pentru
reparatji.

Umplerile excesive cu apa provocate
de supapa pentru apa defecta.

Tnchideti robinetul.
Deconectati fisa de retea.
Sunati pentru reparatii.

Senzorul de nivel al apei s-a defectat.

Tnchideti robinetul.
Deconectatj fisa de retea.

Sunati pentru reparatji.

L

Supraincarcare a motorului.

Permiteti masinii de spalat sa stea in repaus
timp de 30 de minute pentru a permite
motorului sa se raceasca, apoi repornitj ciclul.

Scurgeri de apa.

BEEB BB

Sunati pentru reparatji.
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ANTIE

Aceasta garantie limitata nu acopera:

Centrul de reparatii nu livreaza, ridica, instaleaza sau repara produsul; instructiuni pentru client referitoare la
operarea produsului; repararea sau nlocuirea sigurantelor fuzibile sau corectarea cablajelor sau conductelor sau
corectarea reparatiilor/instalatiilor neautorizate.

Nefunctionarea produsului in timpul penelor de curent si intreruperi sau reparatji electrice inadecvate.

Deteriorarile cauzate de conducte cu scurgeri sau defecte, conducte de apa inghetata, conducte de scurgere
restrictionate, alimentare cu apa nepotrivitd sau intrerupta, sau alimentarea inadecvata cu aer.

Defectiunile rezultate de la operarea produsului intr-o atmosfera coroziva sau contrara instructiunilor schitate in
manualul proprietarului de produs.

Deteriorarile produsului cauzate prin accidente, plagi, paraziti, fulgere, vant, incendiu, inundatie sau forta majora.
Deteriorarea sau defectarea provocata de modificari sau alterari neautorizate, sau utilizarea in alte scopuri decat
domeniul de utilizare sau orice alte scurgeri de apa acolo unde unitatea nu a fost instalata corespunzator.
Deteriorarea sau defectarea provocata de curent electric incorect, tensiune sau coduri de instalare, utilizare
comerciald sau industriala sau utilizarea de accesorii, componente sau produse de curatare consumabile care nu
sunt aprobate de LG.

Deteriorarea cauzata de transportul si manevrarea, inclusiv zgarieturi, urme de lovituri, agchii si/sau alte defectjuni la
finisarea produsului, cu exceptia cazului in care asemenea defectiuni rezulta din defecte ale materialelor sau mainii
de lucru.

Deteriorarea sau lipsa articolelor la orice afisaj, cutie deschisa, la reducere, sau Produs reconditionat.

Produsele cu numere seriale originale care au fost indepartate, alterate sau care nu pot fi determinate cu exactitate.
Numerele modelelor si numerele seriale, deopotriva cu facturile originale de vanzare, sunt necesare pentru validarea
garantiei.

Cresterea costurilor de utilitate si a cheltuielilor suplimentare de utilitate.

Reparatiile atunci cand produsul dumneavoastra este utilizat in alte moduri decat cel obisnuit sau contrar
instructiunilor schitate in manualul proprietarului de produs.

Costurile asociate cu eliminarea produsului dumneavoastra de la centrul dumneavoastra de reparatii.

Eliminarea si indepartarea produsului daca acesta este instalat in locatie inaccesibila sau nu este instalat in
conformitate cu instructiunile de instalare publicate, inclusiv manualul de instalare si al proprietarului LG.
Deteriorarile rezultate din utilizarea necorespunzatoare, instalarea, repararea sau intretinerea improprie. Reparatiile
improprii includ utilizarea pieselor neaprobate sau specificate de LG.

Vibratjile ciudate sau zgomotele
provocate de neindepartarea
bolturilor de fixare sau a

Indepértati bolturile de
)| Botuice| fixare si suportul cazii.

suportului cazii. Suportul  Bazade ! fixare pe
P cazii carton : ES %parcursu!
transportului

Scurgeri cauzate de murdarie
(par, scame) pe garnitura si usa *
de sticla.

Curatati garnitura si usa
de sticla.
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Scurgerea nu are loc din cauza
infundarii filtrului pentru pompa.

Curatati filtrul pentru
pompa.

Apa nu intra deoarece filtrele
supapelor de intrare a apei sunt
infundate sau furtunurile pentru
intrarea apei sunt indoite.

Curatati filtrul supapei
de intrare sau reinstalati
furtunurile de intrare a
apei.

Apa nu intra deoarece este
utilizat prea mult detergent.

Curatati sertarul pentru
dozarea detergentului.

Hainele sunt fierbinti sau calde
dupa finalizarea ciclului de
spalare deoarece furtunurile de
admisie sunt instalate invers.

F’j Intrare
Intrare a
&R :

apa
apa A %\ fierbinte
rece R

Reinstalatj furtunurile de
intrare.

Alimentarea cu apa nu are loc
deoarece robinetul nu este
pornit.

Porniti robinetul pentru
apa.

Scurgerile cauzate de instalarea
improprie a furtunurilor de
scurgere sau furtun de scurgere
infundat.

Reinstalati furtunul de
scurgere.

Scurgerile cauzate de instalarea
improprie a furtunului de admisie
a apei sau utilizand furtunuri de
intrare de la alte firme.

Reinstalatj furtunul de
intrare.

Nici o problema de alimentare
provocata de conectarea slaba
a cablului de alimentare sau
problema la priza electrica.

Reconectati cablul de
alimentare sau schimbati
priza electrica.
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Centrul de reparatji nu livreaza,
ridica, instaleaza produsul sau
pentru instructjunile referitoare
la utilizarea produsului.
indepértarea si reinstalarea
produsului.

Garantia acopera doar
defecte de fabricatie.
Operatiunile de reparatie
rezultate din instalarea
improprie nu sunt
acoperite.

Daca toate suruburile nu sunt
instalate corect, lucrul acesta
poate cauza vibratie excesiva
(Doar model cu piedestal).

Instalati 4 suruburi in
fiecare colt (Total 16 EA).

Zgomot de ciocanit al apei cand
masina de spalat se umple cu
apa.

»

Apacu ——>

presiune

Lo

ridicata ——

Zgomot
puternic

Flux de

apa la
intreruperea
brusca a
fluxului
natural

Ajustati presiunea apei
prin rasucirea supapei
pentru apa si a robinetului
din casa.
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TE DE OPERARE

Denumirea sau marca de comert a furnizorului LG
. . FH4U2VDIFN | FH2U2VDIFN | FH4U2TDN | FH2U2TDN
Modelul f i f
lodelul furnizorului P P9 009 | P09
Capacitate nominala 9 9 8 8 kg
Clasa de eficienta energetica Attt | Attt | Attt [ A+t
Aprimit o ,Eco-eticheta UE* in baza Regulamentului (CE) Nr. 66/2010 Nu Nu Nu Nu

Consum de energie «X» kWh pe an, bazat pe 220 de cicluri standard de spalare pentru programe la 60°C si 40°C pentru
rufe din bumbac, cu incarcatura completa si cu incarcétura partiald, si pe consumul in modurile cu consum redus de putere. 152 152 115 115 kWh/an
Consumul real de energie depinde de conditiile de utilizare a aparatului.

Consumul de energie

programul de bumbac standard la 60 °C la incércare maxima 0.81 0.81 066 | 066 kWh
programul de bumbac standard la 60 °C la incércare partiala 0.61 0.61 0.45 045 kWh
programul de bumbac standard la 40 °C la incércare partiald. 0.58 0.58 0.42 042 kWh
Consumul de energie ponderat in modul oprit $i modul activ. 045 045 0.45 045 w

Consum de apa «X» litri pe an, bazat pe 220 de cicluri standard de spalare pentru programe la 60°C si 40°C pentru
rufe din bumbac, cu incércatura completd si cu incarcatura partiala. Consumul real de apa depinde de conditiile de 9000 9000 8900 8900 litrifan

utilizare a aparatului.

Clasa «X» de eficienta a stoarcerii prin centrifugare, pe o scard de la G (eficienta minima) la A (eficientd maximd) |~ A B A B

Viteza maximd de centrifugare atinsa la programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incércatura completd,

. P L x . P 1400 1200 1400 1200
sau la programul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcéturd partiala, folosindu-se cea mai scézuta dintre rm

cele doud valori, precum si gradul de umiditate reziduala atins la programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac,
cu incarcatura completa, sau la programul standard la 40 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcétura partiala, folosindu- 44 53 44 53 P

b
se cea mai ridicata dintre cele doua valori

Programele standard de spalare la care se refera informatiile de pe etichetd si din fisd, dacé aceste programe sunt L,Bumbac volum
adecvate pentru curatarea hainelor din bumbac cu murdarie normala si dacé sunt cele mai eficiente programe in ceea considerabil 60 °C/
ce priveste consumul combinat de energie si apd; 40 °C*

Durata programului

programul de bumbac standard la 60 °C la incarcare maxima 278 277 208 297 min.
programul de bumbac standard la 60 °C la incércare partiala 225 224 245 244 min.
programul de bumbac standard la 40 °C la incércare partiald. 220 219 240 239 min.
Durata modului activ (Tl) 10 10 10 10 min.

Emisiile de zgomot transmise prin aer, exprimate in dB(A) re 1 pW si rotunjite la cel mai apropiat numar intreg, in
cursul fazelor de spalare si de centrifugare pentru programul standard la 60 °C pentru rufe din bumbac, cu incarcatura ?2 ?g ?g 32 dB(A)
completéd

Model independent
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